MODULO DI REGISTRAZIONE/REGISTRA ION FORM

MODULO DI PRENOTAZINE ALBERGHIERA/HOTEL BOOKING FORM

Si prega di compilare in tutte le sue parti il seguente modulo e inviarlo via fax (+39.045.593487) allegando copia del
pagamento. /Please fax completed form to +39.045.593487 with a copy of proof of payment.

Tutti i prezzi sono in Euro/All rates are in Euro

Scadenza per la richiesta: 1 Maggio 2008 /Deadline for hotel reservation May, 1st 2008

MODULO DI RICHIESTA HOTEL/HOTEL BOOKING FORM
Cognome/Family Name
Nome/First Name
Codice Fiscale (for
European people)

E-mail
Indirizzo/Contact Address
Cap e citta/Postal Code

and City
Paese/Country
Telefono/Telephone
Fax
PREGO COMPILARE IN MODO LEGGIBILE/PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

Relais Monaco Hotel & Country Club Holiday La Marca N

D Doppia uso singolo € 105,00 D Doppia uso singolo da € 82,00 a € 95,00
Double for single use Room Double room for single use
D Doppia/ Double Room € 150,00 D Doppia/Double Room da € 120,00 a € 140,00
|:| Tripla/Triple Room € 180,00 )
Data di arrivo/Arrival Date / / 2008 Data di partenza/Departure Date / / 2008
N° totale di notti/Total number of nights
FORMA DI PAGAMENTO/FORM OF PAYMENT

1. Addebito su carta di credito/Please charge my credit card: [] VISA [ ] Mastercard
CARD NUMBER Expiry Date / / 200
Cardholder's Name: Authorized Signature:

2. Tramite bonifico/By banker transfer:

Allego copia del bonifico di Euro intestato a Everywhere S.r.., IBAN IT 33 A 03069 11710
000000325135
I Attach a copy of the bank transfer to the amount of Euro made out to: EVERYWHERE S.R.L.

IBAN IT 33 A 03069 11710 000000325135 - BIC BCITIT22813

|:| PRIVACY - Autorizzo il trattamento dei miei dati ai sensi del D. Lgs. 196/2003 sulla privacy. I dati non saranno né diffusi, né comunicati a
soggetti diversi da quelli che corrono alla presentazmne dei servizi richiesti.
N.B.: in assenza di tale autorizzazione non sara possibile effettuare I'iscrizione all’evento.
PRIVACY- I authorize the use of my data in accordance with Italian privacy law (D. Lgs. 196/2003). My data will not be distributed or
communicated to third parties. N.B.: Without this authorization it will not be possible to accept your registration.

Data/Date / 2008 Firma/Signature:
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TERMINI E CONDIZIONI/TERMS AND CONDITIONS

Everywhere ¢& lieta di offrire un servizio di prenotazione alberghiera per il VTSC 2008 che si terra
a Treviso con condizioni vantaggiose fino al 1 Maggio 2008. Oltre tale termine la disponibilita
alberghiera non & pill garantita. Si informa che tutti i servizi al di fuori del pernottamento e
prima colazione saranno a carico del partecipante.

Everywhere is pleased to offer a hotel booking service for VTSC 2008 to be held in Treviso with
reduce prices until May, 15t 2008. After this term the hotel accommodation can not be
guaranteed. Please be aware that all extras you incur during your stay (except accommodation
and breakfast) have to paid directly to the hotel upon departure.

Diritti d’Agenzia: 15,00 € per camera.

Please note that € 15,00 will be added to all payments to cover administration and
bank charges and that full prepayment is due before the Congress in order to
guarantee your room reservation.

Vi preghiamo di menzionare il Vostro nominativo al momento del bonifico (i dettagli si trovano
sul modulo a pag. 1)

Please remember to mention your name as the reference on the bank transfer (bank details are
on the 1% page)

Cancellazione della prenotazione alberghiera/Cancellation Policy:

In caso di impossibilita a partecipare al Congresso & necessario comunicare la cancellazione

della prenotazione alberghiera alla Segreteria Organizzativa, inviando comunicazione scritta a

vtsc2008@everywheretravel.it.

- Coloro che effettueranno la loro cancellazione entro il 30 Marzo 2008 riceveranno il rimborso

del deposito inviato, con una penalita di € 50,00 per i diritti.

- Coloro che effettueranno la loro cancellazione entro il 30 Aprile 2008 riceveranno il rimborso

del deposito inviato, con una penalita del 50%.

- Dopo il 1 Maggio 2008 non & previsto alcun rimborso.

In ogni caso i rimborsi saranno effettuati al termine del Congresso.

Please send all changes or any cancellations in writing to vtsc2008@everywheretravel.it

- For any cancellation sent before March, 30" 2008 you will receive a full refund less a €
50,00 administration fee

- Cancellation sent before April, 30" 2008- you will receive a 50% refund.

- After May 1%t 2008 no refund is possible.

All reimbursements will be made at the end of Congress.

N.B. 1. Le richieste che perverranno prive della quota di iscrizione non saranno accettate;
2. Le quote versate a mezzo bonifico bancario dovranno pervenire al netto della
trasmissione;

3. Eventuali richieste di esenzione IVA per fatturazioni intestate a Enti Pubblici ai sensi
dell’art. 10 comma 20, D.P.R. 637/72 saranno riconosciute solamente in presenza di
esplicita richiesta scritta da parte dell’Ente interessato.

N.B. 1. Requests that arrive without proof of payment will not be accepted;
2. Payment by bank transfer must include ALL associated bank charges.
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